
SEATER DIES - SEATER DIE 22-250 REMINGTON

 The Redding Seating Die includes bullet guide, built-in crimp ring and the
proper seating plug.  All dies are made using the finest alloy steels obtainable
and machined on Hardinge Super-Precision lathes capable of holding the
tightest tolerances in the industry. Heat treated in atmospherically controlled
furnaces and hand polished for smooth, flawless functioning, these dies will
maintain tolerances and last a lifetime. Inspected and ultrasonically cleaned
before packaging.

Attributes

Name: SEATER DIE 22-250 REMINGTON
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749004095
Mfr. No.: 92106
Cartridge: 22-250 Remington
Die Style: Bullet Seating Dies
Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 43mm
Shipping width: 58mm
Shipping length: 132mm
UPC: 611760921063

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung des
SEATER DIES REDDING SEATER DIE 22250
REMINGTON
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des SEATER DIES REDDING SEATER DIE 22250 REMINGTON. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen zur sicheren Verwendung des Produkts, um
sicherzustellen, dass du es effektiv und sicher nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgst.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig die Rückrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achte darauf, dass das Produkt in einer gut belüfteten Umgebung verwendet wird.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung, wie Schutzbrille und Handschuhe, während der
Verwendung.
Vermeide den Kontakt mit Haut und Augen.
Halte die Arbeitsfläche sauber und frei von unnötigen Materialien.
Verwende nur die empfohlenen Komponenten und Materialien für die Verwendung mit diesem Produkt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation1.

Stelle sicher, dass die Arbeitsfläche stabil und sauber ist.
Montiere die Die gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfe, ob alle Teile fest und sicher montiert sind, bevor du das Produkt verwendest.

Verwendung2.

Setze die Patrone (22250 Remington) korrekt ein.
Stelle sicher, dass der Geschossführer und der Crimpring richtig ausgerichtet sind.
Führe die Operationen langsam und kontrolliert durch, um Unfälle zu vermeiden.
Halte während der Verwendung immer einen sicheren Abstand zu beweglichen Teilen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stelle sicher, dass alle nicht mehr benötigten Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.
Überprüfe die örtlichen Bestimmungen zur Entsorgung von Metall und Kunststoffmaterialien.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Händler. Achte darauf, alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereitzuhalten, um eine schnelle und
effektive Unterstützung zu erhalten.

Diese Sicherheitsanweisungen sind wichtig für deine Sicherheit und die sichere Nutzung des SEATER DIES
REDDING SEATER DIE 22250 REMINGTON. Bitte bewahre dieses Dokument für zukünftige Referenz auf.



SEATER DIES SEATER DIE 22250 REMINGTON
Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the SEATER DIES SEATER DIE 22250 REMINGTON. This product is designed to provide
precision and reliability for your reloading needs. To ensure your safety and the safe use of this product, please
read and follow the guidelines outlined in this instruction guide.

General Safety Guidelines
Always use this product in accordance with the manufacturer's instructions.
Store the die in a secure location, out of reach of children and pets.
Inspect the die for any damage before use. Do not use if damaged.
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when using this product.
Be aware of your surroundings and ensure that your workspace is free from hazards.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the die is compatible with your reloading equipment and the cartridges you intend to use.
Use only the recommended bullet types and weights as specified by the manufacturer.
Avoid overtightening the die during installation, as this may cause damage or malfunction.
Never attempt to modify the die or use it for purposes other than its intended use.
Keep your hands and body clear of the die and any moving parts during operation.
If you experience any unusual operation, stop using the die immediately and consult the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure that your reloading press is securely mounted and stable.
Insert the die into the reloading press and tighten it according to the manufacturer's specifications.
Attach the appropriate bullet seating plug that corresponds to the bullet type you will be using.
Adjust the die to the desired depth for bullet seating, following the manufacturer's guidelines.

Usage:2.

Prepare your brass cases according to standard reloading practices.
Place the prepared case in the reloading press.
Operate the press to seat the bullet securely in the case.
Inspect the seated bullet for proper alignment and depth.
Repeat the process for additional cartridges, ensuring consistent results.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local waste management guidelines.
If the die becomes damaged or is no longer in use, contact your local waste disposal service for proper
disposal methods.
Do not dispose of the die in regular household waste. Follow local regulations for hazardous materials if
applicable.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries, product support, or to report unsafe products, please refer to the contact information
provided in the product packaging or visit the manufacturer's website.

Conclusion
Your safety is our priority. By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the
SEATER DIES SEATER DIE 22250 REMINGTON. Always stay informed about safety practices and report any
concerns to the appropriate authorities. Thank you for your attention to safety.



Instrucciones de Seguridad del Producto: Die de
Asentamiento Redding 22250 Remington
Introducción
Gracias por elegir el Die de Asentamiento Redding 22250 Remington. Este producto está diseñado para
proporcionar un rendimiento seguro y eficaz en el asentamiento de proyectiles. Asegúrate de seguir estas
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el die fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Utiliza el die únicamente para el propósito para el cual fue diseñado.
Inspecciona el die antes de cada uso para asegurarte de que no esté dañado.
No utilices el die si notas alguna anomalía o daño visible.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre gafas de seguridad al utilizar el die para proteger tus ojos de posibles fragmentos voladores.
Asegúrate de que la prensa de recarga esté correctamente instalada y en buen estado antes de utilizar el
die.
No fuerces el die más allá de sus límites de operación especificados.
Mantén las manos alejadas de las zonas móviles durante el uso.
Si experimentas resistencia al usar el die, detente inmediatamente y verifica si hay obstrucciones.
No intentes modificar el die, ya que esto puede resultar en un funcionamiento inseguro.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Die:1.

Asegúrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
Coloca el die en el portadiez de la prensa y asegúralo firmemente.
Ajusta la altura del die según las instrucciones del fabricante de la prensa.

Uso del Die:2.

Coloca el cartucho vacío en la prensa.
Baja el mango de la prensa lentamente para asentar la bala en el cartucho.
Verifica que la bala esté asentada correctamente y que no haya obstrucciones.
Retira el cartucho terminado y repite el proceso según sea necesario.

Instrucciones de Eliminación
No deseches el die en la basura común.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de herramientas y productos de metal.
Considera reciclar el die si ya no es utilizable.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o necesitas más información sobre el uso seguro de este producto, contacta al fabricante o



a un distribuidor autorizado. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra.

Recuerda que seguir estas instrucciones de seguridad es crucial para garantizar un uso seguro y efectivo del
Die de Asentamiento Redding 22250 Remington. Tu seguridad es lo más importante.



Guide de Sécurité du Produit pour le Die de Siège
Redding 22250 Remington
Introduction
Merci d'avoir choisi le Die de Siège Redding 22250 Remington. Ce produit est conçu pour offrir une performance
optimale lors du rechargement de munitions. Il est important de suivre les instructions de sécurité cidessous
pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du die et remplacele s'il présente des signes d'usure ou de dommages.
Garde ce produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne laisse jamais le matériel de rechargement sans surveillance pendant son utilisation.
Informetoi sur les lois et règlements locaux concernant le rechargement de munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours des lunettes de sécurité et des gants appropriés lors de l'utilisation du die.
Assuretoi que l'aire de travail est propre et dégagée de tout objet inutile.
Ne surcharge pas le die ; respecte toujours les spécifications du fabricant.
Ne tente pas de modifier le die ou d'utiliser des pièces non approuvées.
En cas de défaillance du produit, cesse immédiatement son utilisation et contacte le fabricant.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Vérifie que tous les composants sont présents et en bon état.1.
Fixe le die dans le porteoutil de ta presse de rechargement.2.
Assuretoi que le die est bien serré et stable avant de commencer.3.

Utilisation :

Prépare les douilles en les nettoyant et en les vérifiant pour détecter tout dommage.1.
Insère la douille dans le die de siège.2.
Utilise la presse pour appliquer une pression uniforme sur la balle.3.
Vérifie que la balle est correctement enfoncée dans la douille.4.
Retire la douille du die et inspectela avant de poursuivre avec le rechargement.5.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le die à la poubelle. Suis les réglementations locales pour l'élimination des déchets
métalliques.
Si le produit est endommagé ou hors d'usage, contacte un centre de recyclage approprié pour une
élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, assuretoi de contacter le fabricant
ou le distributeur. Ils sont là pour t'aider et répondre à toutes tes questions.



En suivant ces directives de sécurité, tu contribues à une utilisation sûre et efficace de ton Die de Siège Redding
22250 Remington. Merci de ta vigilance et de ton engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Redding
Seater Die 22250 Remington
Introduzione
Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Redding Seater Die 22250 Remington. Questo prodotto è
progettato per garantire prestazioni ottimali e sicurezza durante l'uso. È importante seguire attentamente
queste istruzioni per garantire un'esperienza di ricarica sicura e senza problemi.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il Redding Seater Die solo per il calibro 22250 Remington.
Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze fornite con il prodotto.
Mantieni il tuo spazio di lavoro pulito e organizzato per evitare incidenti.
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso per proteggerti da schegge e sostanze chimiche.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Non utilizzare il die se è danneggiato o se presenta segni di usura.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non forzare mai il die durante il funzionamento; se incontri resistenza, verifica che non ci siano ostruzioni.
Utilizza solo gli strumenti raccomandati per l'installazione e la regolazione del die.
Assicurati che il die sia montato saldamente nella pressa prima di utilizzarlo.
Non lasciare mai il die incustodito durante l'uso.
Non utilizzare il die in ambienti umidi o bagnati per evitare cortocircuiti o corrosione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Die:1.

Rimuovi il die dalla confezione e controlla che non ci siano danni visibili.
Monta il die nella pressa per ricarica assicurandoti che sia fissato saldamente.
Regola l'altezza del die in base alle specifiche del produttore per garantire una corretta
operazione.

Uso del Die:2.

Inserisci il proiettile nel die e assicurati che sia posizionato correttamente.
Aziona la pressa per ricarica lentamente e con attenzione, monitorando il processo.
Una volta completata la ricarica, rimuovi il proiettile e controlla che sia stato crimpato
correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il die o le sue parti nel normale rifiuto domestico.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e delle attrezzature per la ricarica.
Contatta il tuo centro di raccolta rifiuti locale per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del Redding Seater Die 22250 Remington, ti
invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del



prodotto e la prova d'acquisto quando richiedi supporto.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza è fondamentale per garantire un uso sicuro e efficace del Redding Seater
Die 22250 Remington. La tua sicurezza è la nostra priorità. Assicurati di rimanere informato su eventuali
aggiornamenti o richiami attraverso le piattaforme ufficiali.



SEATER DIES REDDING SEATER DIE 22250
REMINGTON Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa SEATER DIES REDDING SEATER DIE 22250 REMINGTON tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on
suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata
niitä varmistaaksesi turvallinen käyttö.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että sitä käytetään vastuullisesti.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä ja varmista, ettei siinä ole vaurioita.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen, joka on määritelty käyttöohjeissa.
Ilmoita viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.
Vältä liiallista painetta tai voimaa tuotteen käytössä.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonovointinen.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä ennen asennusta.
Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

Käyttö:2.

Käynnistä tuote vain, kun se on oikein asennettu ja tarkistettu.
Seuraa käyttöohjeita tarkasti ja älä poikkea niistä.
Pidä kädet ja muut kehon osat poissa liikkuvista osista käytön aikana.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, mikäli se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätteiden käsittelypalveluihin, jos et ole varma oikeasta hävittämistavasta.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla
on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata näitä ohjeita ja käytä tuotetta vastuullisesti.



Säkerhetsinstruktioner för SEATER DIES REDDING
SEATER DIE 22250 REMINGTON
Introduktion
Tack för att du valt Redding Seating Die 22250 Remington. Denna produkt är utformad för att ge hög precision
och säkerhet vid laddning av ammunition. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med laddverktyg.
Håll arbetsområdet rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Kontrollera att alla delar är i gott skick innan användning.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och användning.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att du använder rätt kaliber för din Redding Seating Die.
Använd endast rekommenderade komponenter och material.
Undvik att överbelasta dies; följ specifikationerna för laddning.
Var försiktig med heta ytor och verktyg efter användning.
Om produkten skadas eller uppvisar tecken på slitage, avbryt användningen omedelbart.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Redding Seating Die:1.

Skruva in die i pressen enligt tillverkarens instruktioner.
Justera kulguiden och seating plug för att passa den specifika kalibern.
Kontrollera att allt är korrekt installerat innan du börjar ladda.

Användning av Redding Seating Die:2.

Placera en tom hylsa i pressen.
Använd lämplig mängd krut och placera kulan i hylsan.
Tryck ner handtaget för att sätta kulan på plats.
Kontrollera varje laddning noggrant för att säkerställa korrekt seating.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avlägsna och kassera alla förpackningar på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metall och plast.
Om produkten är defekt eller inte längre behövs, kontakta en lokal återvinningscentral för korrekt
hantering.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av Redding Seating Die, vänligen kontakta
tillverkaren eller återförsäljaren. Se till att ha produktens modellnummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din



Redding Seating Die 22250 Remington. Tack för att du prioriterar säkerheten i dina laddningsaktiviteter.
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